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3.1 Desmontar el anillo de unión (B+C).

3.1 Diassemble the junction ring (B+C) by removing
the screws.

3.2 En la estructura inferior (III) posicionar y fijar la parte
inferior del anillo de unión (B) utilizando 4 tornillos.

3.2 Position and fasten the bottom part of the junction
ring (B) on top of the lower structure (III) using 4 screws.
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1 2THIS IS A TWO PERSON INSTALLATION
SE PRECISAN DOS PERSONAS PARA
LA INSTALACIÓN

En la estructura inferior (III) introducir el disco (A) y

fijarlo mediante los dos tornillos.

Insert the ring (A) into the base of the lower structure
(III) and fasten it with two screws.

On top of the lower structure (III), position and fasten
the electrical fitting (II) with two screws.

En la estructura (III) posicionar y fijar el grupo eléctrico
(II).
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Position and fasten the upper part of the junction
ring (C) on the bottom of the upper structure (I)
using 8 screws.

En la estructura superior (I) posicionar y fijar la parte
superior del anillo de unión (C).

III

I

Insert the suspension ring (D) into the upper structure
(I) and fasten it to the underside of the top using 4
screws. Introduce the hanging wires.

En la estructura superior (I) introducir el disco de
suspensión (D) y fijarlo utilizando 4 tornillos.
Pasar los cables suspensores.
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Feed the electrical cable through the upper structure (I)
and fasten the lower (III) and upper (I) structures
together at the junction ring using 4 screws.

Pasar el cable eléctrico a través de la estructura superior (I) 
y fijar las dos estructuras (I)+(III) mediante el anillo.

Using the template supplied, mark out the points on
the ceiling for the holes to be drilled.
Note: Ensure the template is printed to scale (1:1).
Drill the holes as marked.

Realizar las marcas para taladrar en techo mediante la
plantilla suministrada. Atención: Asegurar la impresión
es E:(1:1). Realizar los taladros.
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Asegúrese de que el interruptor principal esté apagado.

Instale los tacos y fije el soporte florón utilizando los 

tornillos.

Ensure power is off at the main breaker. Install the 
screw anchors and fix the ceiling mounting plate using
screws.

Posicionar y fijar las bases de los suspensores (E) y

colocar los elementos de regulación (F).

Install the base of the suspension cable clips (E) using
screws, and then attach the adjustable elements of the
cable clips (F).

E
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Feed the steel suspension cable through the cable clips (G),
set the height of the pendant lamp as required and fix the 
adjustable element (H) to lock the lenght of the suspension 
cable. Cut any excess suspension cable.

Pasar los cables a través de los suspensores (G),
regular la luminaria en altura, fijar el regulador (H) y
cortar el cable sobrante.
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Hacer la conexión a la red eléctrica según el esquema.

Make electrical connections following the diagram.

5.9 in 1.9in

Pasar el cable a través del soporte del florón y regular 

la longitud del cable eléctrico. Cortar el cable sobrante.

Adjust electrical cable lenght by passing electrical wire

through opening in backplate post. Cut extra electrical

wire.

I

Fasten wire grip (I) over electrical wire to secure

in canopy. Make electrical connections.

Fijar el cable mediante el pasacables (I) y hacer
la conexión de la luminaria según el esquema.

14

Fit the ceiling rose over the mounting bracket and 
secure it with the knurled screw (J).

Posicionar el cubre florón sobre el soporte y fijarlo
con  la pieza grafilada (J).
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TEMPLATE  E:(1:1)

1cm 1cm

NOTE: Ensure the template is  printed to scale (1:1).

ATENCIÓN: Asegurar que la impresión de la plantilla es E: (1:1).
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